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1.ВВЕДЕНИЕ 

Инструкция по эксплуатации является частью оснащения машины. 
 Инструкция по обслуживанию прилагается в целях ознакомления 
пользователя с правилами облуживания и эксплуатации машины. В инструкции 
содержится информация о: правилах техники безопасности во время работы с 
опрыскивателем, технических данных машины, а также о наиболее важных 
указаниях и рекомендациях, знание которых позволит правильно пользоваться 
опрыскивателем. 
Инструкция состоит из разделов и подразделов (см. содержание), содержащих 
информацию для пользователя. 
На раме опрыскивателя есть номинальная табличка. В ней указаны основные 
данные о машине: производитель, обозначение машины, фабричный номер, год 
выпуска ( при покупке машины эти данные следует вписать на первой странице 
инструкции по эксплуатации). 
Гарантийные обязательства и права содержатся в гарантийном талоне. 
Если в инструкции содержится непонятная информация, пользователь для 
выяснения возникших вопросов должен связаться с дистрибьютером. 
Рекомендуется, чтобы поставщик новых и бывших в эксплуатации машин сохранил 
подписанное покупателем подтверждение о получении инструкции при покупке 
машины. 
Использованные в инструкции по эксплуатации определения: левая сторона, правая 
сторона, передняя часть, задняя часть даются относительно наблюдателя, стоящего 
лицом в сторону движения агрегата (трактор + опрыскиватель). 

 2. НАЗНАЧЕНИЕ ОПРЫСКИВАТЕЛЯ 
 Опрыскиватель предназначен для работы в сельском хозяйстве и служит для 
проведения химической защиты растений и внесения жидких удобрений на поля. 
Использование машины в других целях будет рассматриваться как применение не 
по назначению. 
Выполнение требований, касающихся обслуживания машины, ее применения и 
ремонта согласно с рекомендациями производителя, является условием 
использования по назначению. Машину могут использовать, обслуживать и 
ремонтировать исключительно лица, ознакомленные с ее устройством, действием и 
техникой безопасности при работе с ней. Правила, касающиеся предотвращения 
несчастных случаев, а также все основные требования по технике безопасности и по 
соблюдению санитарно-гигиенических норм, а также правила дорожного движения 
должны строго соблюдаться. 
Самовольное введение изменений в конструкцию машины без согласия 
производителя может освободить производителя от ответственности за возникшие 
повреждения или нанесенный ущерб. 
Химические средства защиты растений следует использовать в тех концентрациях, 
которые указаны на оригинальной упаковке применяемых препаратов. 
Производитель оставляет за собой право ввести конструкционные изменения, 
которые улучшат действия опрыскивателя, но которые не всегда могут быть введены 
в инструкцию по эксплуатации в текущем порядке. 
По причине токсического действия химических средств следует строго соблюдать 
основные правила, содержащиеся в в разделе о технике безопасности, гигиене 
труда и охране окружающей среды.  
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 3. ТЕХНИКА БЕЗОПАСНОСТИ 

3.1. Символы: значение и применение 
В настоящей инструкции используются символы, обращающие внимание читателя 
на наиболее важные аспекты.  

 
 
 

ВНИМАНИЕ !    ОПАСНО ! 
Опасность возможности несчастного случая. 
Несоблюдение рекомендаций, провождаемых этим знаком, может 
привести к серьезным телесным повреждениям оператора или лиц, 
находящихся в непосредственной близости. 

  

 

ВНИМАНИЕ ! 

 

Этот символ указывает на возможность повреждения машины 
или других личных предметов оператора. Важная 
рекомендация, на которую следует обратить особое 
внимание. 

 

 

ЗАПОМНИ  ! 

Этот символ обозначает рекомендацию или замечание 
относительно ключевых функций или практической 
информации о правильной работе машины. 

 

3.2. Общие правила техники безопасности 

 

 Внимание! В целях избежания        опасности перед началом работы с 
опрыскивателем следует ознакомиться с содержанием настоящей инструкции и 
соблюдать следующие правила по технике безопасности. 

 

 При соединении опрыскивателя с трактором или проведении ремонта 
следует выключить двигатель, достать ключ зажигания и затянуть ручной 
тормоз. 

 Опрыскиватель следует соединять с трактором согласно данным, 
указанным в технической характеристике. 

 Использовать рекомендуемый карданно-телескопический вал. Работа 
карданно-телескопического вала без кожуха или с поврежденным кожухом 

запрещена. 

 Работа без кожухов вала получения мощности и вала приема запрещена. 

 

4.Химические средства 
 

Во время работы с химическими средствами защиты растений и искусственными 
удобрениями: 
- при наполнении резервуара, добавлении и подготовке химикалий; 
- при опрыскивании; 
- при регулировке;  
- при мытье и сушке резервуара; 
- при обслуживании; 
- при утилизации упаковки - 
надо обязательно использовать защитную одежду в зависимости от степени 



 

 4 

токсичности препарата. 

 Во время работы с химическими средствами защиты растений ( также во 
время подготовки препаратов и утилизации упаковки ) обязательно 
использовать защитную одежду (резиновые : сапоги, перчатки, плащ, шапку, а 
также маску или респиратор). 

 К работе со средствами защиты растений не следует приступать натощак, а во 
время работы нельзя принимать пищу, пить и курить. Нельзя употреблять 
алкогольные напитки: перед работой, во время работы и после ее окончания. 

 Нельзя наполнять резервуар опрыскивателя оборудованием, заражающим 
воду (струйные насосы, емкости, загрязненные препаратом). 

 Остатки неиспользованной жидкости нельзя выливать в 

 открытые водоемы или биологические очистители стоков 
      Остатки неиспользованной жидкости следует развести и опрыскать ими 
возделываемое поле, остатки жидкости из резервуара опрыскивателя следует 
слить в плотно закрываемую емкость и сдать в территориальный пункт 
утилизации химических средств.  
Следует соблюдать действующее Распоряжение министра сельского хозяйства и 

продовольствия от 10.01.1991 г. «О безопасности и гигиене труда, связанного с 
использованием химических средств в сельском хозяйстве» ( Прав. Вестник, № 14/91 
п. 64 ). 

Эти замечания касаются также выливания воды во время мытья резервуара и 
других частей опрыскивателя. 

- Рабочую жидкость можно приготовлять на расстоянии минимум 50 м от колодца 
или другого источника воды, используемого для употребления. 

- Со средствами охраны растений могут работать исключительно взрослые 
мужчины. Нельзя работать женщинам и молодым людям (старше 18 лет) . Лица, 
страдающие какими-либо заболеваниями должны получить разрешение врача на 
работу с химическими средствами. 

-  В случае отравления следует обратиться к врачу; описать точно химическое 
средство(или активное вещество). 

- Оператор опрыскивателя должен строго соблюдать рекомендации, указанные 
на упаковке химических средств, а также соответствующие правила охраны 
растений. 

 

5.Обслуживание. 
 

 - С опрыскивателем может работать лицо, имеющее права на управление 
сельскохозяйственным трактором и ознакомленное с инструкцией по эксплуатации. 
 - Нельзя  работать с неисправным  и с разгерметизированным опрыскивателем. 
- При проверке работы опрыскивателя использовать чистую воду 
-Облуживание опрыскивателя следует проводить при выключенном двигателе и 
декомпрессии опрыскивателя. 
- В случае повреждения и вытекания отравляющей жидкости из опрыскивателя 
следует прервать работу с ним до полной его починки. 
- Во время работы следует убедиться, что близко от машины (в радиусе действия 
химического средства) не находятся посторонние лица. 
- После каждого использования тщательно вымыть опрыскиватель, а также при 
замене химического средства и перед сервисным обслуживанием. 

- Перевозка людей и предметов на опрыскивателе запрещена. 

- Работа на уклоне, превышающем 8,5
0
 запрещена. 

- Все операции по обслуживанию, особенно сварку, следует проводить после 
декомпрессии и промывки опрыскивателя. 
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- Запрещается входить в резервуар опрыскивателя. 
 

6.Хранение 
- Опрыскиватель следует хранить в чистом состоянии. 
- Опрыскиватель должен храниться в местах, исключающих случайного 
травмирования людей или животных, на плоской поверхности, желательно в крытом 
помещении. 
 

7.Транспортировка 
- Опрыскиватель, перевозимый по общественным дорогам, должен быть оснащен 
переносными предупреждающими знаками с сигнальными огнями, а также 
треугольными знаками, отличающими тихоходные транспортные средства, 
вмонтированными в специальные держатели на раме. 
- Запрещается использовать опрыскиватель в целях, не предусмотренных в 
инструкции по эксплуатации. 
 

Нарушение  приведенных правил может привести  к отравлению людей и 
окружающей среды, повреждению опрыскивателя или других предметов. 
За убытки, возникшие в результате несоблюдения этих правил, ответственность 
несет пользователь 

 

                               8.Предупреждающие знаки и надписи 
 
 В таблице 1 перечислены и описаны знаки и надписи, размещенные на 
машине. 
Знаки и надписи не должны теряться, должны оставаться четкими и разборчивыми. 
 Утеренные знаки и утратившие свою четкость должны быть заменены 
новыми. 
Требуется, чтобы все новые узлы и агрегаты, использованные при ремонте, были 
отмечены всеми предупредительными знаками, предусмотренными производителем. 
Знаки можно купить, сделав заявку по почте и выслать ее на адрес производителя. В 
заявке следует указать номер знака (согласно таблице), а также вариант инструкции 
по эксплуатации. 
  

Таблица 1. Предупреждающие знаки и надписи  
№ 

п/

п 

Знак Значение Место 

размещения 

1. 

 

Перед началом работы 
ознакомиться с содер – жанием 
инструкции по обслуживанию 

На резервуаре 
опрыскивателя 

2. 

 

Внимание ! Перед на- 
чалом облуживания выключить 
двигатель и достать ключ 
зажигания 

На резервуаре 
опрыскивателя 

3. 

 

Сохраняй безопасное расстояние 
от работаю- 
щей машины, опасность 
для всего тела 

На резервуаре 
опрыскивателя 
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4. 

 

Опасность отравления 
токсичными вещества- 
ми. Не входить в резервуар. 

На резервуаре 
опрыскивателя 

 
  

5. 

 

Символ знака безопасности « В» На передней части резервуара 
опрыскивателя 

6. 

 

Пить воду запрещается ( вода 
непригодна для питья). 
Резервуар предназначен для 
наполнения только чистой водой 

На резервуаре с водой для 
мытья рук 

7. 

 

Для мытья рук На резервуаре с водой для 
мытья рук 

8. 540 об/мин 
стрелка 
направления 
вращения 

Информация о скорости 
оборотов вала получения 
мощности 

На кожухе вала приема 
мощности 

9.  
Запрещено входить в резервуар опрыскивателя 

На резервуаре опрыскивателя 
возле впускного отверстия для 
жидкости 

10. 

 

Знак допустимой скорости при 
транспортировке 

На задней части 
опрыскивателя на кожухе 
вентилятора 

11. 

 

Фирменный знак На резервуаре опрыскивателя 

  

  9. ПРАВИЛА ЭКСПЛУАТАЦИИ 

  9.1. Общие сведения 
 Опрыскиватель предназначен для работы вместе с тракторами ( см. пункт  
«техническая характеристика»), оборудованными стандартными штангами на 
передние и задние колеса на уклоне до 8,5

0
. Для запуска насоса опрыскивателя 

использовать вал со знаком безопасности «В» со стандартным шести-шпунтовым 
вводом 8 102 056 FF 007 007 BONDIOLI & PAVESI, тип 1, размер 3, номинальная 
длина сдвинутого вала между крестовинами 560 мм, номинальный оборотный 
момент которого составляет 270 Nm (номинальная передаваемая мощность 15KW). 
Из-за возможной перегрузки вала не следует использовать для приведения его в 
движение других машин. 
  

 ВНИМАНИЕ ! 
Работа с карданно-телескопическим валом без кожуха или  с 

поврежденным кожухом запрещена. 

Работа без шевронных кожухов запрещена. 

9.2 Подсоединение опрыскивателя к трактору 
  

                                 

                           Внимание ! 
                          Запрещено соединять машину с трактором при 
                           работающем двигателе трактора.        
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 Подвешивая опрыскиватель на трактор следует выполнять следующее: 
  - снять зацепную балку с нижних тяговых штанг трехточечной 
системы подвеса (TUZ),  
 - подъехать на тракторе достаточно близко к раме 
машины, 
 - выключит двигатель трактора, вынуть ключ зажигания и 
затянуть ручной тормоз, 
 - надеть нижние тяговые штанги трактора (сначала 
левую, затем правую) на цапфы опрыскивателя и 
закрепить их стандартными штифтами, 
 - во избежание боковых наклонов опрыскивателя, 
следует натянуть боковые цепи нижних штанг трактора, 
- соединить проушину верхнего соединителя с 
опрыскивателем 
 при помощи штыря и закрепить стандартным штифтом, 
 - надеть карданно-телескопический вал на наконечник 
WPM опрыскивателя и наконечник WOM трактора 
(трактор – наружная труба, опрыскиватель – внутренняя 
труба), пристегнуть цепь кожуха вала к кожуху WPM 
машины и трактора, 
 - соединить гидравлический провод с гнездом наружной 
гидравлики трактора (в опрыскивателе с гидравлическим 
уносом балки), 
 - закрепить переносные осветительно-предупреждающие знаки, а также знак 
тихоходного транспортного средства, 
 - поднять опрыскиватель на нужную высоту, 
 - вставить подпорку, предотвращающую падение опрыскивателя, и закрепить ее, 
 - провести поперечное выравнивание при помощи правого вешала системы 
подвеса трактора, 
 - провести продольное выравнивание ( установку опрыскивателя в вертикальном 
положении ) при помощи соединителя верхней системы подвеса. 

 9.3 . Наполнение резервуара 
 Воду следует наливать в резервуар ( открыв впускное отверстие), при 
помощи шланга из гидранта или специального резервуара. Для опрыскивания 
следует использовать только чистую воду и всегда наливать ее через вливное сито 
в целях избежания засорения. 
 Нельзя допускать нахождение наполняющего шланга в резервуаре. 
Наполняющий шланг следует держать снаружи, направляя струю во впускное 
отверстие. Непосредственное соприкосновение шланга с химическими средствами 
в резервуаре может привести к заражению источника воды. Резервуар с водой для 
мытья рук следует наполнять только  
чистой водой. 
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                                                     Внимание !     
                           Шланги, используемые для наполнения резер- 
                           вуара, нельзя применять в других целях. 
                           Беречь шланги от посторонних. Запрещается  
                           Входить в резервуар опрыскивателя. 

10 ТЕХНИКА БЕЗОПАСНОСТИ РАБОТЫ С ХИМИЧЕСКИМИ СРЕДСТВАМИ 

ЗАЩИТЫ РАСТЕНИЙ 
  

ВНИМАНИЕ ! Препарат, уничтожающий насекомых, грибы, плесень, сорняки 
опасен также и для человека 

 
 При покупке химических средств защиты растений следует следить за тем, 
чтобы: 
 - упаковка была без повреждений и с разборчивыми надписями на этикетке, 
 -химические средства защиты растений не перевозились вместе с людьми, 
животными, продуктами питания, сельхозпродуктами, зерном и т.п., 
 - во время транспортировки средства защиты растений были дополнительно 
упакованы (например, в полиэтиленовую пленку), эта упаковка не использовалась 
потом в других целях. 
 

Средства защиты растений следует 
хранить  в специально предназначенном 
помещении которое должно располагать- 
ся вне жилого и складского помещения, 

                    должно закрываться на ключ, быть  
                    закрытым  для доступа посторонних лиц.  

                    Помещение не должно отапливаться, но 
       температура в нем не может  
       опускаться ниже 0 

0
С. 

 
 

 Внимание ! Со средствами защиты растений могут работать только 
взрослые мужчины. К работе не допускаются женщины и дети. Лица, 
страдающие какими-либо заболеваниями должны получить разрешение 
врача для работы с выше описанными средствами. 

                                                                                                                                          
                                                        Прежде чем 

приступить к работе  с химическими средствами  
защиты растений, внимательно прочитай инструкцию 
на упаковке и действуй согласно с ней. На этикетке 
обязательно должна быть следующая информация:      
 
 

 - назначение препарата ( применять препарат только по назначению), 
 - рекомендуемый раствор, 
 - срок действия запрета (сколько времени должно пройти между применением 
препарата и сбором урожая), 
 - предупреждение для пчеловодов (когда нельзя использовать препарат из-за 
полетов пчел), 
 - температура, при которой можно вносить препарат, 
 - класс токсичности (для подбора защитной одежды), 
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 - активное вещество (главное химическое соединение химического средства) – эту 
информацию надо предоставить врачу в случае отравления, 
 - срок годности. 

 Внимание ! К работе со средствами защиты растений нельзя 
приступать натощак. Во время работы нельзя есть, пить, курить. 
Нельзя работать с химическими средствами, находясь в состоянии 
легкого алкогольного опьянения. Нельзя употреблять алкогольные 
напитки накануне работы и после ее окончания. 

 
 Во время подготовки и выполнения операций по защите растений следует 
использовать специальную защитную одежду: резиновые сапоги и перчатки. При 
использовании препаратов первого и второго класса токсичности следует 
использовать защитную маску и респиратор, а также очки. Во время приготовления 
препарата не стоять против ветра. 
 

 Внимание ! Во время работы химическими средствами защиты 
растений и жидкими удобрениями: 
- во время наполнения резервуара, добавления и приготовления 
химикалий, 
- во время опрыскивания, 
- во время регулировки, 
- во время мойки и сушки резервуара, 
- во время замены химикалий, 
- во время обслуживания, 
- во время утилизации упаковки 
необходимо использовать защитную одежду в зависимости от класса 
токсичности препарата. 

 
 Помни, что после окончания работы с химическими средствами надо всегда 
мыть руки, лицо, все тело, прополоскать рот, сменить одежду. 

  11. ОХРАНА ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ 
 Выполняя операции по защите растений следует соблюдать следующие 
правила, касающиеся охраны окружающей среды (Распоряжение министра 
сельского хозяйства и продовольствия от 10.01.1991 г. по вопросу безопасности и 
гигиены труда при использовании химических средств в сельском хозяйстве 
,«Правительственный вестник », № 14/91 п.64, а также Закон от 12.07.1995 г. Об 
охране в растениеводстве, «Правительственный вестник », № 90, п. 446): 
 - нельзя опрыскивать цветущие растения препаратами, токсичными для пчел, 
 - нельзя отравлять соседские возделываемые поля стекающей рабочей жидкостью, 
- нельзя наполнять опрыскиватели оборудованием, заражающим воду (струйные 
насосы, ведра, загрязненные препаратом), 
 - рабочую жидкость можно готовить на расстоянии минимум  
50 м от колодца или источника питьевой воды, 
 - не допускается работать неисправным опрыскивателем или 
разгерметизированным, 
 - остатки рабочей жидкости нельзя сливать в открытые водоемы или биологические 
очистительные системы стоков, ими следует опрыскать обработанное поле или 
другое с той же культурой, 
 -оставшуюся неизрасходованную рабочую жидкость следует слить в плотно 
закрывающуюся емкость и предать в районный приемный пункт  по переработке 
химических веществ. 
 Чтобы вылить из резервуара остатки рабочей жидкости, надо на сливной 
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патрубок надеть гибкий провод и его конец вставить в плотно закрывающуюся 
емкость, маховичок сливного клапана поставить в положение опорожнение. 

 

  

12. Строение и конструкция 

 Рама опрыскивателя представляет собой жесткую конструкцию из металличе-
ских профилей, на которых смонтировано оборудование (рис. 1). В передней части 
находится система навески .Так же в передней части находится захват для крепле-
ния карданного вала во время простоя опрыскивателя (чтобы при отключении вала 
от трактора он не лежал одним концом на земле) 
 В раме на специальных амортизирующих элементах смонтирован главный 
бак.В верхней части бака находится вливное отверстие, в котором располагается 
разбавитель химических веществ. Вливное сито разбавителя так же является всту-
пительным фильтром рабочей жидкости опрыскивателя. В нижней части бака рас-
положен корпус гидравлической мешалки , а в передней части бака с левой стороны 
расположен указатель уровня наполнения бака рабочей жидкостью. Под баком 
смонтирован насос  KAPPA с выходным трансмиссионным валком- для подсоедине-
ния к карданному валу.  Опрыскиватель оснащен управляющим клапаном DL, по-
зволяющим управлять работой опрыскивателя из кабины трактора. 
 Опрыскиватель так же оснащен баком с чистой водой –для мытья рук. 
 На раме с левой стороны смонтирован фильтр. 
 В задней стороне опрыскивателя смонтирована круглая вентиляторная при-
ставка с форсунками. Опрыскиватель может быть снабжен круглой приставкой ( 
стандарт) либо опционально колонной высокой приставкой. Вентилятор приставки 
приводится в движение от вала насоса через ременной редуктор, позволяющий 
включать либо выключать привод вентилятора. 
  
 

 

Рис. 1. Конструкция 
опрыскивателя: 

1 – клапан управляющий, 
2 - рама, 
3 - резервуар, 
4 – вентиляторная приставка - 

стандартная, 
5 - форсунки, 
6 - фильтр, 
7 – спускной клапан, 
8 – заливное отверстие с разбави-

телем, 
9 – емкость чистой воды для мытья 

рук 
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13 .Схема циркуляции жидкости 

  

 
Рис. 2. Схема циркуляции рабочей жидкости с клапаном DL: 1 - насос, 2 - шланг, 3 – 
разбавитель химических веществ 4 - фильтр, 5 – рычаг блокировки фильтра, 6 – 
спускной клапан, 7 - форсунки, 8 – управляющий клапан, 9 – заливное сито, 10 – 
главный бак, 11 – бак для мытья рук, 12 – кран бака для мытья рук, 13 – гидравличе-
ская мешалка 
 

14. Оборудование и оснастка 
 Оборудование машины включает в себя; инструкцию по эксплуатации, 
каталог запасных частей и гарантийный талон. 
 За дополнительную плату, по желанию покупателя, опрыскиватель может 
быть оснащен оборудованием для наполнения  резервуара. Вместе с этим 
оборудованием поставляется инструкция по сборке и по технике безопасности. 
 В оборудование машины не входят переносные осветительные 
предупреждающие знаки и треугольный знак, отличающий тихоходные 
транспортные средства; их можно купить за дополнительную плату на складе 
сельхозоборудования. 
 Каждый пользователь опрыскивателя должен иметь исправные 
осветительные предупреждающие знаки и треугольный знак тихоходных 
транспортных средств ( знаки описаны в разделе «Техника безопасности »). 
Транспортировка опрыскивателя без знаков может привести к ДТП. За ущерб, 
возникший в результате ДТП, ответственность несет пользователь машины. 

   15. Подготовка трактора к работе 
  Подготовка трактора с навесным опрыскивателем к работе заключается в 
проверке его общей исправности согласно с инструкцией по обслуживанию трактора 
( особое внимание следует обратить на исправность системы подвеса и наличие в 
оснащении штанг на колесах).  Кроме ого следует снять с трактора детали, 
препятствующие подвесу машины и ее работе. 
 Нижние тяговые штанги системы подвеса на тракторе должны быть перед 
подвешиванием машины установлены на одинаковой высоте от земли, это 
упрощает подвес машины на тракторе. 

  16.Подготовка опрыскивателя к работе 
  Подготовка опрыскивателя к работе заключается в проведении общей 
проверки и устранении возможных поломок. Которые могли возникнуть во время 
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хранения или поставки. 
 В случае первого включения проверку следует начать с опорожнения 
резервуара ( возможно там находятся элементы оборудования).  
 Каждый раз следует проверять уровень масла в насосе. Следует произвести 
смазку всех точек согласно рекомендациям инструкции. 
 На многовыпускной наконечник вала следует надеть карданно-
телескопический вал. 
 

Запомни ! Неправильная подготовка опрыскивателя к работе может привести к 
ухудшению качества его работы. 

 

  17. Подсоединение опрыскивателя к трактору 
  

                                 

                           Внимание ! 
                          Запрещено соединять машину с трактором при 
                           работающем двигателе трактора.        

 
 Подвешивая опрыскиватель на трактор следует выполнять следующее: 
  - снять зацепную балку с нижних тяговых штанг трехточечной 
системы подвеса (TUZ),  
 - подъехать на тракторе достаточно близко к раме машины, 
 - выключит двигатель трактора, вынуть ключ зажигания и затянуть ручной тормоз, 
 - надеть нижние тяговые штанги трактора (сначала левую, затем правую) на цапфы 
опрыскивателя и закрепить их стандартными штифтами, 
 - во избежание боковых наклонов опрыскивателя, следует натянуть боковые цепи 
нижних штанг трактора, 
- соединить проушину верхнего соединителя с опрыскивателем 
 при помощи штыря и закрепить стандартным штифтом, 
 - надеть карданно-телескопический вал на наконечник WPM опрыскивателя и 
наконечник WOM трактора (трактор – наружная труба, опрыскиватель – внутренняя 
труба), пристегнуть цепь кожуха вала к кожуху WPM машины и трактора, 
 - соединить гидравлический провод с гнездом наружной гидравлики трактора (в 
опрыскивателе с гидравлическим уносом балки), 
 - закрепить переносные осветительно-предупреждающие знаки, а также знак 
тихоходного транспортного средства, 
 - поднять опрыскиватель на нужную высоту, 
 - вставить подпорку, предотвращающую падение опрыскивателя, и закрепить ее, 
 - провести поперечное выравнивание при помощи правого вешала системы 
подвеса трактора, 
 - провести продольное выравнивание ( установку опрыскивателя в вертикальном 
положении ) при помощи соединителя верхней системы подвеса. 
 
 Возможно наполнение бака водой из открытых источников при помощи 
насоса. 
Чтобы заполнить бак необходимо: 

 открутить блокирующую крышку фильтра (рис. 4), 

 накрутить концевик шланга для наполнения емкости (опциональная комплек-
тация), 

 убедиться в прочности соединения, 

 включить насос,управляющий клапан переключить в положение „PRZELEW”, 

 наполнить емкость 
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 выключить насос,  

 демонтировать шланг, 

 закрутить блокирующую крышку фильтра 
 

  
Рис. 4. Заполнение емкости через фильтр: 1 – блокирующая крышка, 2 – шланг 
 
  
. 
 

 

18.  УПРАВЛЕНИЕ ЦИРКУЛЯЦИЕЙ ЖИДКОСТИ 

 Опрыскиватель оборудован управляющим клапаном DL , предназначенным 
для установки рабочего давления и управления циркуляции жидкости между венти-
ляторной приставкой , разбавителя химических веществ и внутренней мешалкой .

 Управляющий клапан  DL (рис. 5) состоит из мембранного клапана регулиров-
ки давления , который регулируется ручным краном. Установленное давление мож-
но контролировать при помощи манометра. В этом же корпусе вмонтирован пере-
ливной клапан.  

18.1.Регулировка рабочего давления 
 Ручкой крана (1) регулируем рабочее давление: 
- при обороте вправо- увеличиваем давление (+), 
- при обороте влево- уменьшаем давление (-). 
 

Ниже ручки крана находится ручной кран  РАБОТА – ПЕРЕЛИВ (2): 

- установка крана так , как на рисунке- положение: ПЕРЕЛИВ, 

- повернуб кран на 180 , относительно позиции, как на рисунке, получаем положе-

ние: РАБОТА. 
 

18.2  Управление 

 Управляющий клапан  DL состоит из четырех клапанных секций, которые слу-
жат для: 
- включения правой секции (6), 
- включения левой секции (3), 
- включения гидравлической мешалки (5), 
- включения разбавителя химических средств (4). 
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Рис. 5. Управляющий клапан DL 
1 – ручка регулировки давления, 

2 – кран РАБОТА – ПЕРЕЛИВ, 
3 – кран включения левой секции, 
4 – кран включения разбавителя хи-

мических средств, 
5 – кран включения гидравлической 

мешалки, 
6 – кран включения правой секции, 
8 – манометр 

19. УСТАНОВКА РАБОЧЕГО ДАВЛЕНИЯ 

19.1. Величина опрыскивания 

 Устанавливать дозу  опрыскивания на 1 Га сада необходимо согласно величины 
деревьев и типа вентиляторной приставки. Доза жидкости должна соответствовать 
величине деревьев. Необходимо избегать очень высокой дозы жидкости т.к это прак-
тически уменьшает количество жидкости, остающейся на деревьях ( она стекает с ли-
стьев на землю)  
 Величину дозы жидкости необходимо установить согласно высоте , ширине  де-
ревьев, а так же ширины рядов. После простых измерений в саду величина дозы жид-
кости рассчитывается следующим образом : 
 

330
b

sh
Q 




 
где: 

Q – доза жидкости на величине 
поверхности [л/Гa], 

h – высота деревьев [м], 

s – ширина деревьев [м], 

b – расстояние между рядами [ь] 

 

19.2. Способы установки требуемой величины дозы 

 Требуемую величину дозы опрыскивания можно установить путем изменения 
трех параметров: 

 Типом используемых распылителей (величины отверстий сопла), 

 Величиной давления, 

 Скоростью езды. 
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Важными параметрами ,на которые необходимо обратить внимание являются: 

 Количество включенных форсунок, 

 Мощность вентилятора. 
 

Регулируя опрыскиватель необходимо выбрать тип форсунок и величину дав-
ления рабочего , согласно данного сада ( тип опрыскивания, расстояние между 
рядами) Для этого можно воспользоваться таблицами  2 -4. 

 
 Скорость езды опрыскивателя при нормальных погодных условиях ( когда ско-
рость ветра не превышает 2 м/сек) должна быть в пределах 6-7 км/час. Низшая ско-
рость езды ( 4-5 км/час) необходима при сильном ветре, либо в том случае , когда оп-
рыскиваемые деревья очень большие и густые. Увеличение указанных рабочих скоро-
стей негативно влияет на качество опрыскивания, особенно крон деревьев.  
 Во время работы должно быть включено столько форсунок, сколько необходи-
мо нанести рабочей жидкости на деревья. Все форсунки, которые направляют жид-
кость над деревьями либо между рядами- необходимо отключить. Лучше всего это 
сделать после пробного опрыскивания при использовании чистой воды. Выключая оп-
ределенные форсунки необходимо добиться равномерного распыления жидкости на 
деревья.  
 Следующим важным моментом является мощность вентилятора. От нее зави-
сит качество и равномерность покрытия жидкостью крон деревьев.Работа вентилято-
ра и сила струи должны соответствовать величине и густоте деревьев. Слишком 
сильная струя воздуха провоцирует не только лишнее передувание жидкости между 
листьями но и потери жидкости. При установке мощности вентилятора необходимо 
так же принимать во внимание рабочую скорость езды.  Мощность вентилятора долж-
на быть достаточной для того, чтобы во время езды опрыскивателя наступало полное 
продувание крон деревьев. 
 
 
 

Таблица 2. Расход жидкости с распылителями Лехлер (л/мин) 
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Таблица 3. Время опрыскивания (мин/Га) 

Скорость 
км/час 

Расстояние между рядами (м) 

2,0 2,2 2,4 2,6 2,8 3,0 3,2 3,4 3,6 3,8 4,0 4,5 5 

3,0 100 91 83 77 71 67 62 59 56 53 55 44 40 

3,5 86 78 72 66 61 57 54 50 48 45 43 38 34 

4,0 75 68 63 58 54 50 47 44 42 39 37 33 30 

4,2 71 65 60 55 51 48 45 42 40 37 35 32 29 

4,4 68 62 56 52 48 45 42 40 38 36 34 30 27 

4,6 65 59 54 50 47 43 41 38 36 34 32 29 26 

4,8 62 57 52 48 45 42 39 37 35 33 31 28 25 

5,0 60 55 50 46 43 40 37 35 33 31 30 27 24 

5,2 58 52 48 44 41 38 36 34 32 30 29 25 23 

5,4 55 50 46 43 40 37 35 33 31 29 28 25 22 

5,6 54 49 45 41 38 36 33 31 30 28 27 24 21 

5,8 52 47 43 40 37 34 32 30 29 27 25 23 21 

6,0 50 45 42 38 35 33 31 31 28 26 25 22 20 

6,5 46 42 38 35 33 31 29 30 25 24 23 20 18 

7,0 43 39 36 33 30 28 27 29 23 22 21 19 17 

 

Таблица  4. Расход жидкости из сопла (л/мин) 

Время 
опры-
скива-
ния ( 
мин) 

Доза жидкости (л/Га) 

150 200 250 300 350 400 450 500 600 700 800 900 1000 

15 10 13 17 20 23 27 30 33 40 47 53 60 67 

20 7,5 10 12 15 17 20 22 25 30 35 40 45 50 

25 6 8 10 12 14 16 18 20 24 28 32 36 40 

30 5 6,7 8,3 10 12 13 15 17 20 23 27 30 33 

35 4,3 5,7 7,1 8,5 10 11 13 14 17 20 23 26 29 

40 3,7 5 6,2 7,5 8,7 10 11 12 15 17 20 23 25 

45 3,3 4,4 5,5 6,6 7,7 8,9 10 11 13 15 18 20 22 

50 3 4 5 6 7 8 9 10 12 14 16 18 20 

55 2,7 3,6 4,5 5,4 6,3 7,2 8,2 9,1 11 13 14 16 18 

60 2,5 3,3 4,2 5 5,8 6,6 7,5 8,3 10 12 13 15 17 

65 2,3 3,1 3,8 4,6 5,4 6,2 6,9 7,7 9,2 11 12 14 15 

70 2,1 2,8 3,6 4,2 5 5,7 6,4 7,1 8,6 10 11 13 14 

75 2 2,6 3,3 4 4,6 5,3 6 6,7 8 9,3 11 12 13 

80 1,9 2,5 3,1 3,7 4,4 5 5,6 6,2 7,5 8,7 10 11 12 

85 1,8 2,3 2,9 3,5 4,1 4,7 5,3 5,9 7,1 8,2 9,4 10 12 

90 1,7 2,2 2,7 3,3 3,9 4,4 5 5,5 6,7 7,8 8,9 10 11 

95 1,6 2,1 2,6 3,1 3,7 4,2 4,7 5,2 6,3 7,4 8,4 9,4 10 

100 1,5 2 2,5 3 3,5 4 4,5 5 6 7 8 9 10 

 
 Таблица 2 показывает расход жидкости из сопла, в зависимости от давления и 
типа форсунки . Таблица 3 содержит время выполнения распыления скорость опры-
скивателя и расстояние между рядами на плантации. Таблица 4 показывает 
содержимое расхода жидкости из сопла в дальнейшем дозы жидкости в данный 
момент времени. 
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Пользование таблицами ( пример)  Чтобы выбрать рабочее давления опрыскивате-
ля в саду, при расстоянии между рядами 3,6 метра, рабочей скорости 5,6 км/час, же-
лаемой дозе 600 л/Га и использовании 12 шт распылителей Lechler  (TR 80-02, жел-
тый цвет) необходимо: 

 Посмотреть в таблице 3  время опрыскивания для 1 Га, при ширине рядов 3,6м. И 

рабочей скорости 5,6 км/час -  (30 минут), 
 В таблице 4 найти величину потока жидкости для дозы 600 л/га и времени 30 минут 

(20 л/мин), 

 определить расход жидкости на один распылитель,
 

 min/l67,1
12

min/l20
 , 

 определить по таблице 2 требуемое давление для распылителя TR 80-02 o при 

расходе жидкости 1,67 л/мин (13 Бар). 
 
 На основании вышеуказанных вычислений мы вычисляем с каким рабочим дав-

лением должен работать опрыскиватель- 13 Бар 

19.3. Калибровка опрыскивателя- пробное опрыскивание 

1. ОПРЕДЕЛЕНИЕ РАБОЧЕЙ СКОРОСТИ. 
 Для определения рабочей скорости необходимо замерить время проезда по 
определенному отрезку. Определение реальной скорости необходимо обязательно ( 
принимая во внимание проскальзывание колес трактора) выполнять с наполовину за-
полненной емкостью опрыскивателя. Определить отрезок 100 метров. Измерить на 
этом отрезке время проезда трактора с наполовину наполненным опрыскивателем 
водой. Вычислить по  нижеуказанной формуле скорость , согласно времени проезда в 
секундах.. 
 

 
 

 
 
2. ПОДБОР РАСПЫЛИТЕЛЯ И ДАВЛЕНИЯ 
 Чтобы подобрать давление , необходимо пользоваться принципами, как описа-
но в таблице 2.( для заводских распылителей)  
3. ИЗМЕРЕНИЕ РАСХОДА ЖИДКОСТИ 
 Установить необходимое давление для выбранной дозы опрыскивания. Далее 
включить насос опрыскивателя и  включить все рабочие механизмы на 1 минуту. 
Удерживать обороты трактора такие, как при определении скорости езды. После вы-
ключения помпы неооходимо долить воду в емкость до первоначального ее уровня, 
точно измерив ее количество. Это количество может быть так же измерено другим, 
более простым способом, путем измерения расхода жидкости , во время пробы) из 1-
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го распылителя ( например при помощи бутылки или банки)  
 
 Доза жидкости на единицу площади может быть вычислена по формуле: 
 

vb

nq600
Q






 
где: 

Q  - Доза жидкости на единицу площади [л/Гa], 
q  - Расход жидкости из сопла (табл. 2 и других установленых распылителей) 
 [л / мин] 
n  - количество распылителей на вентиляторной приставке [-], 
v  - реальная рабочая скорость опрыскивателя [км/час], 
b  - расстояние между рядами деревьев [м]. 

 
  
 

 
 
 

19.4. Выбор концентрации жидкости 

 Перед распылением должны быть выбраны соответствующие уровни концен-
трации жидкости. Для Вашего удобства, приведены в таблице 5, количество 
препарата (в кг или дм3), который смешивается с определенным количеством воды 
для получения необходимой концентрации для получения рабочей  жидкости, такой 
как жидкость в концентрации 0,8% в 300 л воды, добавить 2,4 кг или дм3 препарата. 
 
 Если количество требуемой воды не приведено в таблице а мы хотим 
получить жидкость с определенной концентрацией, необходимо добавить 
необходимую дозу, вместе с нужным количеством воды. Например, чтобы получить 
жидкость с концентрацией 0,8%, в 500 дм3 воды, необходимо добавить дозы, 
приведенные в таблице 4  на 200 и 300 дм3 воды. Получим 1,6 +2,4 = 4кг или дм 3 
препарата. 
 
 

Tаблица 5. Таблица концентраций жидкости 

 Количество приготовленной воды  dm
3
 

Концентрация жид-
кости [%] 

100 200 300 

 Доза препарата в кг либо dm
3
 

0,1 0,1 0,2 0,3 

0,2 0,2 0,4 0,6 

0,3 0,3 0,6 0,9 

0,4 0,4 0,8 1,2 

0,5 0,5 1,0 1,5 

0,6 0,6 1,2 1,8 

0,7 0,7 1,4 2,1 

0,8 0,8 1,6 2,4 

0,9 0,9 1,8 2,7 
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1,0 1,0 2,0 3,0 

2,0 2,0 4,0 6,0 

3,0 3,0 6,0 9,0 

19.5. Работа с опрыскивателем 

 

При работе со средствами химической защиты 
растений (в том числе подготовки составов ), 
необходимо носить защитную одежду (резиновые: 
ботинки, перчатки, пальто, шляпу и маску или 
респиратор). 

 

   

Во время  работы с продуктами для защиты растений 
нельзя не есть, не пить и не курить. Не употребляйте 
алкоголь за день, до и после работы. 

    

   

Лучше всего работать опрыскивателем рано утром, 
спокойно, в погоду без осадков. Если дует ветер, вы 
должны выбрать направление распыления 
формулировка не упала на вас (двигаться по ветру 
или в поперечном ветре). Опрыскиватель скорость 
движения должна быть скорректирована с типом 
порядок и условияNajlepiej opryskiwać we wczesnych 
godzinach rannych, przy bezwietrznej, bezdeszczowej 
pogodzie. Jeżeli wieje wiatr, powinieneś wybrać taki 
kierunek opryskiwania, aby 

preparat nie opadał na ciebie (poruszaj się z wiatrem lub przy wietrze bocznym). 
 Prędkość jazdy opryskiwacza powinna być dobrana do rodzaju zabiegu i warunków 
terowych. 
 
 

20. ИНСТРУКЦИЯ ОБСЛУЖИВАНИЯ ВАЖНЕЙШИХ УЗЛОВ 

20.1. Вентиляторная приставка 

Пропеллер вентилятора оборачивается с большой скоростью –для защиты он 
оборудован сетчатой защитой.Но необходимо помнить, что во время крупной аварии 
обломки вентилятора могут пробить защитную сетку и нанести вред здоровью.Чтобы 
этого не произошло необходимо помнить о том, что: 

1. Не приближаться к вентилятору во время работы. 
2. Не демонтировать защитные кожухи ( только во время выключения для ремон-

та) 
3. Не допускать контакта резиновых проводов опрыскивателя с корпусом венти-

лятора 
4. Не работать на полях с остатками пластиковой пленки 
5. Контролировать состояние вентиляторной приставки 
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 Неооходимо использовать при работе индиви-

дуальные средства защиты: 

 Защитный комбинезон, 

 Специальную обувь, 

 Защитные рукавицы, 

 Защитные очки, 

 Защитную маску 
 

 
 
 
 Опрыскиватель стандартно оборудован круглой приставкой (а), на заказ мо-
жет быть изготовлена колонная приставка (б)  
a) 
 
 
 

 

б) 

 
Рис. 6. Типы вентиляторных приставок 
 Для включения и выключения привода вентилятора установлен рычаг( 1)  рис. 
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ВЕНТИЛЯТОР ВКЛЮЧЕН 

 

ВЕНТИЛЯТОР ВЫКЛЮЧЕН 

 

Рис. 7. Положения рычага включения вентилятора 
 
 Для достижения требуемой мощности вентилятора необходимо контролиро-
вать натяжение приводных ремней редуктора. Это натяжение регулируется специ-
альным болтом, Рис 8.. При регулировке рычаг включения вентилятора должен быть 
в положении ВЫКЛЮЧЕН 
 

 

Рис. 8. Натяжение ремней: 
1 – рычаг включения вентилятора, 
2 – регулировочный болт, 
3 – контргайка 

 
 Для нормальной работы ременной передачи необходимо контролировать по-
ложение направляющей ремней ( рис.9)  Расстояние между направляющей и рем-
нями должно быть 5 ммю 
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Рис. 9. Установка направляющей ремней: 
1 – направляющая ремней 

 
 Возможна регулировка и изменение угла наклона лопаток вентилятора.  
Регулировка угла наклона лопаток позволяет изменять мощность вентилятора что 
делает возможным работу опрыскивателя в разных условиях 
 

Tаблица 6.  Сила воздушного потока при различных положениях лопаток 

Позиция установки лопаток Сила потока [м
3
/час] 

1 16 000 

2 24 000 

3 32 000 

4 40 000 

5 48 000 

 
  
Вентиляторная приствака может работать с трактором, имеющем ВОМ с 540 об/мин 
Большее количество оборотов может повредить механизмы вентиляторной пристав-
ки. 
 

  

 На рис 10 показаны действия при изменении угла наклона лопаток вен-

тилятора. 
 

 

Rys. 10. Изменение уг-
ла лопаток 

 
 
 В верхней части вентилятора находятся две пластины – направляющих струю 
воздуха. Они могут регулироваться в зависимости от высоты деревьев Струя возду-
ха не должна направляться выше крон деревьев.  



 

 23 

 

Рис. 11. Регулировка направления 
струи воздуха и жидкости 
1 – регулируемая форсунка, 
2 – направляющие пластины 

 
 
 
 

20.2. Насос KAPPA 

 В насосах серии UDOR KAPPA (рис. 12) внутренние механизмы работают по-
груженные в масло.  

 

Рис. 12. Вид помпы 
UDOR KAPPA 

 
 
Montaż 
 При монтаже насоса вал должен иметь горизонтальное положение. Перед 
включение насоса проверить что: 
1) Уровень масла в специальном сборнике, При необходимости- долить. 
 2) рабочая жидкость хорошо отфильтрована. Фильтр необходимо держать в чисто-
те. 
 3) Насос оснащен воздушной камеры устанавливаемой на боковой стенке насоса. 
Максимальное давление воздуха составляет около 6 - 8 бар, и зависит от рабочего 
давления (табл. 7). Проверка давления воздуха в камере можно выполнить с 
помощью стандартного автомобильного воздушного манометра 
4) карданный вал оснащен специальными защитами 
5) подключение вала прочно 
6) насос прочно прикручен к раме 

Tаблица 7. Давление воздуза в камере 

Рабочее давление, [бар] Давление в камере, [бар] 

20 - 40 6 - 8 

10 - 20 5 - 6 

5 - 10 2 - 5 
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Стандартное обслуживание 
 А) После окончания работы с насосом. 
 Закончив работу с насосом или когда насос не используется в течение 
короткого периода времени, следует вымыть его внутренние части, которые 
соприкасались с рабочей жидкостью. Для этого следует включить насос под 
давлением на несколько минут (4 - 5), используя чистую воду. Затем снять 
всасывающий провод и работать им несколько секунд ( 15-20 ), чтобы удалить 
изнутри всю воду. 
 

 Внимание ! Воду, которая использовалась для мытья насоса, с 
растворенным в ней химическим средством следует вылить там, где 
уже была проведена обработка или, как рекомендуется – там, где 
планируется проведение обработки этим же средством. 

 
 Б) Зимние перерывы 
 Выполнить все действия, описанные в пункте А, используя незамерзающую 
жидкость, разведенную согласно рекомендациям производителя. 
 В) Замена масла (при выключенном насосе). 
 Первая замена масла должна быть проведена после 50 часов работы, а 
следующие замены проводить каждые 300-350 часов. Использовать масло, 
указанное в таблице или масло с такими же характеристиками. Во время замены 
слить масло через отверстие под насосом. Использованное масло не должно 
попасть в окружающую среду, должно быть отправлено на переработку в 
специализирующиеся в этом предприятия. 

 

Таблица 8. Возможные неисправности опрыскивателя. 

Неисправност
и 

Причины Починка 

1 2 3 

Рабочая 
жидкость не 
поступает в 
распылители 
при 
включенном 
насосе и 
открытом 
управляющем 
клапане 

Повреждены или 
плохо 
вмонтированы 
клапаны в насосе 

Проверить и при необходимости заменить 
клапаны в насосе 

Засорены 
всасывающий или 
поршневой 
фильтры 

Прочистить или заменить вклады фильтров 

Неплотность на 
отрезке между 
резервуаром и 
насосом 

Устранить неплотности в соединениях и 
всасывающих проводах 

  
1 2 3 

Давление на 
манометре 
понижается, 
нельзя 
установить 
рабочее 
давление 

засорен фильтр очистить или заменить вклад фильтра 

поврежден провод 
давления 

заменить провод 

изношенное или 
несоответствующее 
сопло распылителей 

заменить сопло, если интенсивность 
вытекания жидкости отличается более 
чем на 10% от данных, указанных 
производителем 
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Сильное 
дрожание 
стрелки 
манометра 

наполненная 
воздухом система 

проверить герметичность соединений и 
проводов 

нет воздуха в 
воздушном колпаке 
или слишком низкое 
давление 

проверь и увеличь давление в воздушном 
колпаке 

Неравномерны
й поток 
вытекающей из 
сопла жидкости 

неправильное 
давление в 
воздушном колпаке 
насоса 

проверить и отрегулировать давление в 
воздушном колпаке 

Шумная работа 
насоса 

низкий уровень 
масла в насосе 

проверить и при необходимости долить 
масло 

слишком большая 
скорость вращения 
насоса 

Проконтролировать скорость вращения 
насоса 
 (около 540 об/мин) 

 

20.3. Разбавитель химических средств 

Назначение 
  Устройство для разжижения химических средств предназначено для 
первичного разжижения химических средств в резервуаре опрыскивателя.  

 
 рис. 13. Разбавитель химических веществ: 

1 – Крышка, 
2 – сито заливное, 
3 – диск разбавителя, 

            4 – резиновый провод 
 

Обслуживание и эксплуатация 
 Для разжижения используемого химического средства надо: 
- налить в резервуар опрыскивателя около 20 литров воды, 
- открыть крышку устройства для разжижения, 
- всыпать в бак устройства для разжижения химическое средство в количестве, не 
превышающем ½ объема, 
- закрыть крышку, 
- включить опрыскиватель, 
- открыть клапан, направляющий жидкость в устройство для разжижения, 
- выполоскав химическое средство, закрыть клапан, 
- наполнить резервуар водой для получения требуемой концентрации жидкости. 
 В целях обеспечения правильной работы устройства для разжижения 
следует соблюдать следующие правила: 
 - после завершения работы устройство для разжижения химических средств 
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следует тщательно сполоснуть, удаляя остатки химического средства, 
 - разжижение химического средства следует проводить непосредственно после его 
всыпания в устройство, это предотвращает закупорку сетки. 

 Внимание ! Во время работы с устройством для разжижения 
химических средств следует соблюдать осторожность при контакте с 
химическими средствами высокой концентрации. Перед включением 
убедиться в том, что крышка хорошо закручена. 

Распылители 
 Основные принципы обслуживания сопла предусматривают недопустимость 
его засорения. 
 В случае засорения распылителя следует чистить его мягкой кисточкой или, 
смочив предварительно в воде, продуть воздухом под давлением. Запрещается 
продувать ртом или пропихивать засоры проволокой. Рис 15 
 

 

Рис. 14. Форсунка: 
1 – гайка, 
2 – корпус, 
3 – пружина, 
4 – поршень, 
5 – мембрана 

 
  
 

 

Рис. 15. Очистка распылителей 

 

 Внимание ! Во время чистки распылителя соблюдать осторожность по 
причине контакта с химическими средствами большой концентрации, 
Следует всегда использовать индивидуальные средства защиты 
(перчатки). Запрещается продувать распылители воздухом изо рта или 
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пропихивать засоры проволокой. 

 

7.6.Фильтры 
  Опрыскиватель имеет два уровня фильтрации жидкости, не считая вливного 
сита. Всасывающий фильтр вмонтирован между главным резервуаром и насосом. 
Его функцией является очистка рабочей жидкости от засорений перед поступлением 
ее в клапан. 
 Самочистящийся фильтр  вмонтирован между насосом и управляющим 
клапаном. Фильтры в корпусах распылителей тщательно очищают жидкость, 
предохраняя распылитель от засорения. 
 
 

 

Rys. 16. Всасывающий фильтр: 
1-верхняя крышка, 
2- боковая крышка, 
3-уплотнительное кольцо, 
4-корпус, 
5-колпак, 
6-гайка, 
7-кран блокады, 
8-сетка, 
9-пружина, 
10-клапан, 
11-гнездо клапана 

 

 Запомни ! Заботься о чистоте фильтров. 

.  

21. РЕКОМЕНДАЦИИ ПО СОДЕРЖАНИЮ И   ХРАНЕНИЮ ОПРЫСКИВАТЕЛЯ 
 Консервация опрыскивателя заключается в его тщательной очистке и 
устранении замеченных неисправностей, возникших при эксплуатации. После 
каждого использования опрыскивателя следует промыть все его рабочие элементы. 
Рекомендуется в этих целях использовать детергенты, предложенные 
производителем средств защиты растений. После применения детергентов 
опрыскиватель следует опять промыть чистой водой. 

 Внимание ! Если в опрыскивателе остается рабочая жидкость или ее 
остатки (непромытый опрыскиватель), следует ограничить доступ 
людей и животных к машине. 

 
 Во время  подготовки опрыскивателя к хранению после сезона, а также во 
время наступления возможных заморозков следует освободить насос и другие 
элементы опрыскивателя от рабочей жидкости в целях избежания их повреждения. 
 В зимний период, если опрыскиватель хранится в неотапливаемом 
помещении, следует полностью опорожнить все резервуары опрыскивателя, затем 
залить в главный резервуар около 10 литров незамерзающей жидкости и промыть 
ею всю гидравлическую систему опрыскивателя, включая насос. 
 Опрыскиватель должен храниться в крытом помещении на сухой 
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поверхности. Подпора опрыскивателя должна быть выдвинута и зафиксирована. 
 Антикоррозийное покрытие должно быть восстановлено на период 
длительного хранения опрыскивателя. 

Запомни ! Перед хранением опрыскиватель должен быть поставлен на плоской 
поверхности. 

 

22. РЕКОМЕНДАЦИИ ПО СЕЗОННОМУ ОБСЛУЖИВАНИЮ 
 После окончания рабочего сезона опрыскивательНадо старательно очистить 
от химических средств и загрязнений. Изношенные из насоса рабочую жидкость 
(отсоединить всасывающий и поршневой провода и включить привод насоса на 
время около 1 мин). Распылители и манометр снять и оставить на хранение в 
помещении с температурой выше 0

0
С. При очистке распылителей их следует 

промыть в воде или продуть сжатым воздухом. 

Запомни ! Чистка распылителей твердыми предметами может привести к из 
повреждению. 

 Все места с ободравшейся краской зачистить и покрасить. После хранения 
(зимний период) следует включить опрыскиватель, соблюдая правила при первом 
включении. 

23. ПЕРЕДВИЖЕНИЕ ПО ОБЩЕСТВЕННЫМ ДОРОГАМ 
  Транспортировка опрыскивателя по общественным дорогам должна 
осуществляться при условии сложения и фиксации частей полевой балки. Полевая 
балка должна лежать на подпорах. Опрыскиватель, перевозимый по общественным 
дорогам, должен быть оснащен переносными предупреждающими знаками и огнями: 
позиционными, стоп, указательными направления движения, красными отражателя 
света (сзади), спереди 0 позиционными белыми. На машине должен быть 
треугольный знак тихоходных транспортных средств. Кроме того, трактор должен 
соответствовать условиям допуска его к движению по общественным дорогам 
согласно действующим правилам. 

ВНИМАНИЕ ! 
Запрещен проезд по общественным дорогам без соответствующих знаков и 
освещения согласно действующим правилам. Опрыскиватель, транспортируемый 
по общественным дорогам, должен быть снабжен переносными предупреждающе-
осветительными знаками и треугольным знаком тихоходных транспортных 
средств, закрепленными в специальных держателях на машине. 

  

 

 

 Внимание ! Запрещено перевозить людей и грузы на машине. 
 

 

  24. ДЕМОНТАЖ  

 

 Внимание ! Перед разборкой остатки рабочей жидкости слить в плотно 
закрывающуюся емкость и передать вместе с упаковкой в 
территориальный пункт утилизации химических отходов. Тщательно 
вымыть опрыскиватель, а после разборки вымыть также инструменты, если 
они соприкасались с химическими веществами. Все действия выполнять 
при выключенном двигателе трактора и декомпрессии опрыскивателя. 

 

 Разборку машины могут проводить лица, предварительно ознакомленные с 
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ее устройством. Все действия проводить, установив машину на ровной и твердой 
поверхности. 
 Разборку и замену деталей проводить, пользуясь таблицами из каталога 
запасных частей. По причине массы элементов выше 20 кг при разборке следует 
пользоваться подъемными устройствами. 

 Внимание ! Подъемники, используемые при разборке, могут 
обслуживать только лица, имеющие соответствующую квалификацию. 

  25. УТИЛИЗАЦИЯ 
  Утилизацию опрыскивателя следует проводить после его полной разборки, а 
также проверке деталей машины. Во время разборки следует сортировать части по 
виду материалов: резиновые детали, из искусственных материалов, из железа и 
других металлов. 
 Изношенные металлические детали следует, после сортировки, сдать в 
специализированные пункты скупки. 
 Использованные масла и смазки следует передать на 
переработку. 
 Резиновые детали и детали из искусственных материалов передать в 
специализированные пункты утилизации химических веществ или на переработку. 

ВНИМАНИЕ ! 
Сжигание масел, искусственных материалов, резиновых материалов без 
специального для этого оборудования ведет к загрязнению окружающей среды. 

 
 

26 . Технические характеристики 
 
 

Наименование ед.изм 

Технические данные 

300 л. 400 л. 600 л. 800 л. 1000 л 

2 3 4 5 6 7 8 

Символ машины - P226 P226/1 P226/2 P226/3 P226/4 

Габаритные размеры             

длина мм 1420 1420 1490 1490 1490 

ширина мм 1130 1130 1400 1545 1545 

высота мм 1230 1360 1540 1540 1755 

Масса кг 155 160 210 215 230 

Допустимая полная масса кг 470 575 825 1030 1245 

Насос     

Производитель - UDOR  ИТАЛИЯ 

Тип - KAPPA 65 

Максимальное рабочее 
давление 

бар 40 

Рабочие обороты об/мин 540 

Сборник     

Номинальная емкость 
дм3

 
300 400 600 800 1000 

Максимальная емкость 
дм3

 320 420 630 840 1050 

Диаметр вливного 
отверстия 

мм 300 300 400 400 400 

Указатель уровня - прозрачгая трубка 
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Шкала 
дм3

 50-300 50-400 50-600 50-800 50-1000 

Емкость разбавителя 
дм3

 12 12 24 24 24 

Емкость бака для чистой 
воды 

дм3
 15 

Мешалка     

Тип - гидравлическая 

Вид - эжекторная 

Клапан управления     

Тип - DL 

Шкала давлений бар 0 - 40 

Точность бар 2 

Степень фильтрации шт 2 

Вливное сито мм 0,8 × 0,8 

Вентиляторная приставка   круглая- стандарт ( колонная-опция) 

Форсунки распылительные шт 12 

Количество управляемых 
отдельно секций шт 

2 

Тип форсунки - двойная  

Высота первого 
распылителя над землей мм 

320 

Диаметр вентилятора мм 825 

Производительность 
вентилятора 

м3
/час 

16 000 – 48 000 

Обороты вентилятора об/мин 2100 

Распылители     

тип - вихревый 

цвет - желтый/зеленый 

символ   - TR 80-02, TR 80-015 

Высота вливного отверстия мм 1200 1330 1480 1480 1570 

Мощность трактора л.с 45 45 60 65 65 

Макс.Рабочая скорость км/час 15 

Обороты ВОМ трактора об/мин 540 540 540 540 540 

 
 
 
 
 
 
 
                                     КАТАЛОГ ЗАПАСНЫХ ЧАСТЕЙ 
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К  

Rysunek 1. Rama opryskiwacza 300 i 400 

 

Nr poz. 

rys. 
Nazwa kompletu lub części Nr katalogowy lub numer normy Ilość sztuk 

1.  
Rama opryskiwacza 300 l 4226/08-001 1 

Rama opryskiwacza 400 l 4226/09-001 1 

2.  Śruba napinacza pasów 4226/08-002 1 

3.  Nakrętka kontrująca 4226/08-003 1 

4.  Tulejka 4226/08-004 4 

5.  Podkładka duża 4226/08-005 4 

6.  Podkładka 4226/08-006 4 

7.  Śruba mocowania wentylatora 4226/08-007 4 

8.  Nakrętka M16 4226/08-008 2 

9.  Podkładka 16 4226/08-009 2 

10.  Wspornik zaworu 4226/08-010 1 

11.  Podkładka 4226/08-011 2 

12.  Nakrętka mocowania zbiornika 4226/08-012 2 

13.  Śruba mocowania zbiornika 4226/08-013 2 

14.  Podkładka napinacza 4226/08-014 1 

15.  Dźwignia napinacza 4226/08-015 1 

16.  Śruba mocowania dźwigni 4226/08-016 1 
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Rysunek 2. Rama opryskiwacza 600, 800 i 1000 
 

Nr poz. 

rys. 
Nazwa kompletu lub części Nr katalogowy lub numer normy Ilość sztuk 

1.  

Rama opryskiwacza 600 l 4226/10-001 1 

Rama opryskiwacza 800 l 4226/11-001 1 

Rama opryskiwacza 1000 l 4226/12-001 1 

2.  Śruba napinacza pasów 4226/08-002 1 

3.  Nakrętka kontrująca 4226/08-003 1 

4.  Tulejka 4226/08-004 4 

5.  Podkładka duża 4226/08-005 4 

6.  Podkładka 4226/08-006 4 

7.  Śruba mocowania wentylatora 4226/08-007 4 

8.  Nakrętka M16 4226/08-008 2 

9.  Podkładka 16 4226/08-009 2 

10.  Wspornik zaworu 4226/08-010 1 

11.  Podkładka 4226/08-011 2 

12.  Nakrętka mocowania zbiornika 4226/08-012 2 

13.  Śruba mocowania zbiornika 4226/08-013 2 

14.  Podkładka napinacza 4226/08-014 1 

15.  Dźwignia napinacza 4226/08-015 1 

16.  Śruba mocowania dźwigni 4226/08-016 1 
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Rysunek 3. Zbiornik opryskiwacza 300 i 400 

 

Nr poz. 

rys. 

Nazwa kompletu lub 

części 

Nr katalogowy lub 

numer normy 

Ilość sztuk 

P226 P226/1 

1.  Zbiornik główny 300 4226/01-001 1  

Zbiornik główny 400 4226/02-001  1 

2.  Zbiornik na wodę do 
mycia rąk 

4226/01-002 1 1 

3.  Pokrywa zbiornika 4226/01-003 1 1 

4.  Zawór 4226/01-004 1 1 

5.  Uszczelka 4226/01-005 2 2 

6.  Króciec wskaźnika 
poziomu cieczy 

4226/01-006 2 2 

7.  Króciec 4226/01-007 1 1 

8.  Przewód wskaźnika 

poziomu cieczy 

4226/01-008 1 1 

9.  Uszczelka 4226/01-009 2 2 

10.  Kolanko 4226/01-010 1 1 
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Rysunek 4. Zbiornik opryskiwacza 600, 800 i 1000 

 

Nr poz. 

rys. 

Nazwa kompletu 

lub części 

Nr katalogowy lub 

numer normy 

Ilość sztuk 

P226/2 P226/3 P226/4 

1.  

Zbiornik główny 600 4226/03-001 1   

Zbiornik główny 800 4226/04-001  1  

Zbiornik główny 1000 4226/05-001   1 

2.  Zbiornik na wodę do 
mycia rąk 

4226/03-002 1 1 1 

3.  Kolanko przelewowe kpl. 4226/03-003 1 1 1 

4.  Kolanko przejścia kpl. 4226/03-004 1 1 1 

5.  Króciec ssawny kpl. 4226/03-005 1 1 1 

6.  Sito wlewowe 4226/03-006 1 1 1 

7.  Dysza rozwadniacza kpl. 4226/03-007 1 1 1 

8.  Kolanko wskaźnika kpl. 4226/03-008 1 1 1 

9.  Przewód wskaźnika 4226/03-009 1 1 1 

10.  Kulka wskaźnika 4226/03-010 1 1 1 
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Rysunek 5. Pokrywa zbiornika 

 

Nr poz. 

rys. 

Nazwa kompletu lub 

części 

Nr katalogowy 

lub numer normy 

Ilość sztuk 

P226, P226/1 P226, P226/2, P226/3 

1.  Gniazdo pokrywy 4226/06-001 1  

4226/07-001  1 

2.  Pokrywa zbiornika 4226/06-002 1  

4226/07-002  1 

3.  Ramię pokrywy 4226/06-003 1  

4226/07-003  1 

4.  Sworzeń ramienia 4226/06-004 1  

4226/07-004  1 

5.  Uszczelka ramienia 4226/06-005 1  

4226/07-005  1 

6.  Uszczelka pokrywy 4226/06-006 1  

4226/07-006  1 

7.  Czop ramienia 4226/06-007 1  

4226/07-007  1 

8.  Tulejka ramienia 4226/06-008 1  

4226/07-008  1 

9.  Nakrętka ramienia 4226/06-009 1  

4226/07-009  1 

10.  Zaślepka ramienia 4226/06-010 1  

4226/07-010  1 
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Rysunek 7. Zawór sterujący DL 
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Rysunek 8. Przystawka wentylatorowa tradycyjna (niska) 
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Rysunek 9. Przystawka wentylatorowa kolumnowa 
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Rysunek 10. Przekładnia pasowa napędu wentylatora 
 

Nr poz. 

rys. 
Nazwa kompletu lub części Nr katalogowy lub numer normy Ilość sztuk 

1.  Koło pasowe wentylatora 4226/13-001 1 

2.  Pas klinowy 4226/13-002 3 

3.  Koło pasowe pompy 4226/13-003 1 
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Rysunek 11. Filtr ssawny 
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Rysunek 12. Mieszadło hydrauliczne 
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Rysunek 13. Dysza rozwadniacza środków ochrony roślin 
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Rysunek 14. Głowica opryskowa 
 

Nr poz. 

rys. 
Nazwa kompletu lub części Nr katalogowy lub numer normy Ilość sztuk 

1.  Nakrętka pierścieniowa 4226/14-001 1 

2.  Korpus 4226/14-002 1 

3.  Sprężyna 4226/14-003 1 

4.  Tłoczek 4226/14-004 1 

5.  Membrana 4226/14-005 1 

6.  Rozpylacz 4226/14-006 2 

7.  Uszczelka 4226/14-007 2 

8.  Filterek 4226/14-008 2 

9.  Nakrętka rozpylacza 4226/14-009 2 

10.  Korpus głowicy 4226/14-010 1 
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NOTATKI WŁASNE 
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KARTA GWARANCYJNA 

OPRYSKIWACZ SADOWNICZY ZAWIESZANY 
  

Symbol maszyny .......................... 

Numer fabryczny .......................... 

Data produkcji ............................. 

Data sprzedaży .......................... 

Podpis sprzedającego ...................................... 

  Pieczęć sprzedawcy 

  

 

UWAGA: Od sprzedawcy należy żądać dokładnego (czytelnego) wypełnienia karty 
gwarancyjnej oraz kuponów reklamacyjnych. Brak np. daty sprzedaży lub 
pieczątki punktu sprzedaży narazi użytkownika na nie uznanie ewentualnych 
reklamacji. Karta gwarancyjna z zapisami poprawionymi lub wypełniona 
nieczytelnie - jest nieważna. 

 

Zasady postępowania gwarancyjnego 
1. Przez użytkownika należy rozumieć osobę fizyczną lub prawną nabywającą sprzęt rolniczy, 

przez sprzedawcę – jednostkę handlową dostarczającą sprzęt użytkownikowi a przez 
producenta – wytwórcę sprzętu rolniczego.  

2. Producent zapewnia dobrą jakość i sprawne działanie opryskiwacza na który wydana jest 
niniejsza gwarancja. 

3. Wady lub uszkodzenia maszyny będą usuwane bezpłatnie na miejscu u nabywcy w okresie 
12 miesięcy od daty sprzedaży. 

4. Ujawnione wady lub uszkodzenia należy zgłosić osobiście, listownie lub telefonicznie. 
5. Jeżeli w okresie gwarancji wystąpi konieczność dokonania 3 - ech napraw gwarancyjnych, a 

wyrób dalej wykazuje wady uniemożliwiające jego użytkowanie zgodnie z przeznaczeniem 
nabywcy przysługuje prawo do wymiany wyrobu na nowy wolny od wad lub zwrot gotówki. 

6. Jeżeli producent, sprzedawca i użytkownik nie uzgodnią innego terminu wykonania 
reklamacji, wymiany wyrobu lub zwrotu gotówki powinna ona być dokonana w terminie 14 
dni od daty zgłoszenia przez użytkownika. 

7. Jeżeli w wykonaniu zobowiązań wynikających z gwarancji wymieniono lub dokonano 
naprawy części maszyny a koszt tego przekracza 30% wartości nowej maszyny, termin 
gwarancji rozpoczyna się na nowo od chwili wydania nowej lub naprawionej części.  

8.  Do napraw gwarancyjnych nie są kwalifikowane naprawy spowodowane: 
- użytkowaniem opryskiwacza niezgodnym z instrukcją obsługi i przeznaczeniem, 
- zdarzeniami losowymi lub innymi, za które odpowiedzialności nie ponosi gwarant. 

  Naprawy pozagwarancyjne mogą być wykonane wyłącznie na koszt użytkownika nabywcy. 
9. Gwarant może anulować gwarancję na wyrób w przypadku stwierdzenia: 

- wprowadzania zmian konstrukcyjnych i ingerencji w wewnętrzne zespoły opryskiwacza, 
- wystąpienia uszkodzeń spowodowanych zdarzeniami losowymi, 
- braku wymaganych zapisów lub ich samodzielnego dokonania w karcie gwarancyjnej, 
- użytkowania opryskiwacza niezgodnie z przeznaczeniem lub instrukcją obsługi. 
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